B/-L/-RDO RAILING SYSTEMS

DECYDUJACA JEST
EFEKTYWNOSC



REWOLUCIJA
W BALUSTRADACH CALtOSZKLANYCH
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System BALARDO na nowo zdefiniowat znaczenie balustrad catoszklanych dzigki zna-
czgcemu obnizeniu kosztéw i stopnia trudnosci montazu. BALARDO poddane zostato
badaniom homologacyjnym i wykorzystuje catkowicie innowacyjng koncepcje, ktéra
sprawia, ze balustrady cafoszklane staly sie atrakcyjne i tanie jak nigdy dotad.
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r PRZEJRZYSTOSC

MAKSYMALNA PRZEJRZYSTOSC NA
INDYWIDUALNE ZAMOWIENIE

Rozpietos¢ do 2400mm oraz rézne wysokosci systemu az do 1300mm zapewniaja maksymalng
przejrzystos¢ jak i fatwos¢ w wymiarowaniu, przy zachowaniu sprawdzonego bezpieczeristwa.

Cieszcie sie Panstwo mozliwosciami, jakie oferuje Wam szkto.
Kolorowe folie PVB oraz folie z nadrukiem sa doskonatym rozwiagzaniem dla kreatywnego
projektowania balustrad. Krdtko méwiac, BALARDO otwiera przed Panstwem wieksza swobode

wyboru.

| < 2.400 mm
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r BEZPIECZNIE

SPRAWDZONE BEZPIECZENSTWO OD SAMEGO POCZATKU

System BALARDO oferuje absolutne bezpieczenstwo dzieki sprawdzonym certyfikatom (Swiadectwom kontroli) i dopusz-
czeniom technicznym. Do przesztosci naleza juz niemozliwe do skalkulowania czynniki czasowe i kosztowe, poswiecane
na kontrole, doswiadczenia prébne na elementach konstrukcyjnych lub na wydatki zwigzane z przepisami prawa budow-
lanego. BALARDO redukuje okres realizacji projektu do minimum.

Dynamiczny stosunek no$nosci, majacy znaczenie dla trwafej przydatnosci do uzycia, zostat skontrolowany przez akredy-
towane laboratorium badawcze LGA (Landesgewerbeanstalt Bayern) przy zastosowaniu kompleksowych ustandaryzo-

wanych serii doswiadczalnych.

System BALARDO zostat poddany obliczeniom statycznym. W poddanej kontroli statyce standardowej, zgodnie z aktual-
nymi normami i regutami technicznymi zbadano / przeanalizowano pod wzgledem statycznym wszystkie komponenty

systemowe, zastosowania i przypadki obcigzen.

BALARDO zostat skontrolowany przez VDE pod katem odpornosci na uderzenia pitka zgodnie z norma DIN 18032 czes¢
3 i mozna go uzywac bez ograniczen we wszystkich obszarach zastosowan, takze w halach sportowych.




r ELASTYCZNOSC

ZDOLNOSC SPROSTANIA KAZDYM POTRZEBOM

System BALARDO przekonuje dzieki niezliczonym mozliwosciom zastosowan; w konstruk-
cjach poziomych lub schodach, wewnatrz lub na zewnatrz budynkéw oraz w publicznych i
prywatnych projektach budowlanych. Ponadto system moze by¢ stosowany przy réznorod-
nych konstrukcjach podtég do wysokos¢i 180mm, profil nosny moze by¢ przyspawany lub
przykrecony do elementu mocujacego co zapewnia stabilnos¢ systemu.

BALARDO oferuje Paristwu doskonate potgczenia konstrukcyjne dostosowane do niemalze
kazdych warunkéw budowlanych:

Od gory —————— Boazne ——— Boczne z odstepem
\
L]
Mocowanie Mocowanie do czofa stropu Mocowanie do czofa stropu Mocowanie do czofa stropu
do stropu od gory — niezalezne od jego zlicowane z jego po- z odstepem az do 90 mm
konstrukdji wierzchniag

F OPLACALNOSC

INTELIGENTNA KONSTRUKCJA -
SZYBKA INSTALACIJA

System BALARDO jest bardzo skuteczny. Szybka i tatwa instalacja znaczaco redukuje czas
potrzebny na planowanie i montaz. BALARDO jest systemem modutowym — najwigkszy
nacisk potozono na skutecznosé procesu instalacji.

B Szybka i tatwa instalacja.

B Elastyczne ustawienie konstrukgji.

B Szyby mozna wymieniac od gory, bez koniecznosci demontazu catej konstrukcji.
B Nie jest konieczna dodatkowa obrébka szkta oraz jego klejenie.

) 0SZCZEDNOSC CZASU INSTALACJI | PLANOWANIA SIEGAJACA 60%

Dodatkowa zaleta: Bezpieczne szklo warstwowe (VSG) ze szkfa float zapewnia wysoki stopien bezpieczenistwa,
a brak dodatkowych obrébek obniza jego koszty.

} ZASADA INSTALACIJI JEST ZADZIWIAJACO PROSTA:

B Zamocuj profil nosny na elementach podkonstrukgji przykrecajac go srubami badz spawajac.

B W profilu nosnym umies¢ uszczelke systemowa.

B Wprowad? od géry szyby, a nastepnie osadZ je na miejscu za pomoca klinéw — gotowe.

B Wymiary plyt szklanych nie zalezg od dtugosci profilu nosnego i moga wykraczac poza potaczenia profili.




SYSTEM BZAL/~ARDO

Podstawowym elementem systemu BALARDO jest profil nosny wykorzystujacy
system mocujacy, wykonany jest on z wysokiej jakosci stali ocynkowanej. Tafle
szklane umieszczane s3 w specjalnie zaprojektowanych uszczelkach systemo-
wych, a nastepnie zabezpieczane za pomoca klinéw.

n SYSTEM BAZOWY
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Profil nosny Profil zaciskowy Kliny z aluminium i
Wysokos¢: 100 mm tworzywa sztucznego
E MOCOWANIE
Z gory
System 1 System 2
Wysoko$¢ ramienia Wysokos¢ ramienia
katownika: 100 mm katownika: 150 mm
Boczne Boczne z odstepem
L) ! W,
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System 3 Systemy 4 + 5 System 6 - 9
Wysokos¢: 140 mm 4 Wysoko$¢: 240 mm 6 Wysoko$¢: 140 mm, odstep 50 mm
5 Wysokos¢: 320 mm 7 Wysokos¢: 190 mm, odstep 50 mm

8 Wysokos$¢: 190 mm, odstep 90 mm
9 Wysokos$¢: 140 mm, odstep 90 mm
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Szyby, pochwyty, elementy mocowania oraz obrébki zewnetrzne sg niezalezne od cafosci
systemu. Mozecie Pafistwo nabywac je w GLASSLINE lub u Waszego dostawcy. Z radoscia
udzielimy Panstwu wszystkich niezbednych informacji. Moga Parstwo takze pobrac je z
naszej witryny pod adresem www.glassline.de i www.balardo.de.

ELEMENTY
MASKUJACE

OBROBKI ZEWNETRZNE
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= e
Do systemow 1 + 2 Do systemoéw 3, 6 + 9 Do systeméw 4, 5,7 + 8
Wysokos¢ oktadziny 105 mm  Wysokos$¢ okfadziny 160 mm  Na zapytanie
Srebrne E6 EV1
OBROBKI WEWNETRZNE
Surowe aluminium
|
Profil klipsowy Profil katowy Profil T wciskowy
Do systeméw 1, 2,4 -9 dla systemow 1,2,4-9 dla systemu 3
n POCHWYTY
Drewno
Stal nierdzewna na ochronnym profilu stalowym
T I
NN
Profil U - 30 x 27 mm Katowy - = 40/50 mm
‘ | ! Iﬂ' Okragty - @ 42,4 mm - @ 48,3 mm Okragty - > @ 55 mm
|
T G @D
calomg Owalny - @ 80/40 mm Owalny - > @ 90/50 mm
olory arewna
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B/-L/-RDO - PRZYKLADY ZASTOSOWAN
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STROP ZELBETOWY ',

Wewnatrz budynku
Mocowanie od gory

160 mm

Wewnatrz budynku
Mocowanie do czota
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Glassline Amber Marek Géra HHS E x astosowanl dopI
ul. Akacjowa 42 - PL- 72-006 Mierzyn TARSILVEX Sp. 2 0.0. z W palal
Tel: +48(0) 728 307 060 / +48 (0) 792 952 852 ul. Rydléwka 20 - PL- 30-363 Krakow \NW ’
Fax: +48(0) 9148 695 991 Tel: +48 (0) 12 623-09-30
Mail: gora.marek@gmail.com Fax: +48(0) 12 638-31-42
com Web: www.glassline.de com Web: www.balardo.pl
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